
ONE PIECE UNIT
T-CONNECTOR PLUGS DIRECTLY TO A VEHICLE 4 WAY FLAT SYSTEM
For Trailers without back-up light functions.

Locate the factory electrical connectors that join the vehicle rear lighting system. (This is usually behind the rear bumper)
CAUTION: CONNECT THE WHITE WIRE TO VEHICLE GROUND.

GREEN WIRE: CONNECTOR MARKING-RT= TO TRAILER RIGHT STOP/TAIL LAMP.
YELLOW WIRE: CONNECTOR MARKING-LT= TO TRAILER LEFT STOP/TAIL LAMP.
BROWN WIRE: CONNECTOR MARKING-TM= TO TRAILER LICENSE/SIDE MARKER.

UNITÉ MONOBLOC 
LE CONNECTEUR EN T SE BRANCHE DIRECTEMENTÀ L’ÉLÉMENT PLAT À 4 VOIES D’UN VÉHICULE
Pour remorques sans feux de recul.

Repérez les connecteurs électriques d’origine qui joignent le circuit d’éclairage arrière du véhicule (ce circuit est généralement situé derrière le pare)chocs
arriére).
ATTENTION : CONNECTEZ LE FIL BLANC À LA MASSE DU VÉHICULE.

FIL VERT : REPÈRE DU CNNECTEUR - RT = VERS CLIGNOTANT -FEU ARRIÈRE DROIT.
FIL JAUNE : REPÈRE DU CONNECTEUR - LT = VERS CLIGNOTANT/FEU ARRIÈRE DROIT.
FIL MARRON : REPÈRE DU CONNECTEUR - TM = VERS FEUX DE PLAQUE D’IMMATRICULATION/GABARIT DE LA REMORQUE.

UNIDAD DE UNA PIEZA
EL CONECTOR EN T SE ENCHUFA DIRECTAMENTE AL SISTEMA DE CONECTOR PLANO DE 4 VIAS DEL VEHICULO
Para remolque sin luz de marcha atrás.

Ubique los conectores eléctricos instalados en fábrica que unen el sistema de iluminación posterior del vehículo. (Normalmente se encuentra detrás del
parachoques trasero).
PRECAUCION: CONECTE EL CABLE BLANCO A LA MASA DEL BEHICULO.

CABLE VERDE: MARCA DEL CONECTOR- RT = A LA LUZ DE STOP/COLA DERECHA.

CABLE AMARILLO: MARCA DEL CONECTOR- LT = A LA LUZ DE STOP/COLA 
IZQUIERDA.

CABLE MARRON: MARCA DEL CONNECTOR- TN = A LA LUZ DE PLACA DE MATRICULA/DE POSICION LATERAL.
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